
Ristorante il Pino
 dal 1929 

Menù



Tagliere di salumi e formaggi tipici toscani 

Traditional mixed appetizer

16

Uovo al tegamino con tartufo

Fried eggs with truffle

16

Bruschette e crostini misti

Mixed bruschetta

14

Chianina marinata in fonduta e tartufo

Marinated chianina beef with truffle fondue

16

Degustazione di formaggi 

Cheese tasting

16

A N T I P A S T I

(1,7,8)

(7)

(3,7)

(1,7,8)

(1,7,8)
 



Pici al ragù di cinta senese e olive taggiasche

Pici with pork ragù and “taggiasca” olives

16

Pappardelle sul cinghiale

Pappardelle with wild boar ragù

16

Strozzapreti con pomodorini, melanzana fritta, 

basilico e ricotta salata

Fresh pasta with tomatoes, fried eggplant, 

basil and ricotta cheese

14

Ravioli di patate con burro artigianale, salvia 

e crumble di parmigiano 24 mesi

Ravioli of potatoes, butter and sage

with parmesan cheese crumble

14

Risotto mantecato ai funghi porcini e tartufo

Risotto with “porcini” mushrooms and truffle,

18

 

P R I M I

(1)

(1,3,7)

(1,9)

(3,7)

(1,7)



Tagliata di chianina 

al rosmarino con patate arrosto 

Sliced classic beef with roasted potatoes

22

La nostra fiorentina (min 800gr) 

T-bone steak (min. 800 gr.)

50/kg

Cinghiale in umido all’etrusca 

Stewed wild boar

16

Faraona ripiena arrosto 

con tortino di funghi e patate

Roast stuffed guinea fowl 

with mushrooms and potatoes soufflé

18

Piccione ripieno alla vernaccia e erbe saltate

Stuffed Pidgeon in vernaccia sauce and sautéed herbs 

20

 

S E C O N D I

(9)

(1,3,9)

(1,3,7,9)



Patate arrosto

Roasted potatoes 

5

Patate fritte 

French fries

5

Spinaci saltati 

Stir-fried spinach

5

Fagioli toscanelli all’olio 

Tuscan beans in olive oil

5

Fagioli all’uccelletto

Tuscan beans in tomato sauce

5

Insalata mista

Mix green salad and tomatoes

5

C O N T O R N I

(15)

(9)



L E  R I C E T T E  D I
N O N N A  A M E L I A

 

Ribollita

Bread and vegetables soup 

12

Tagliatelle a ragù bono di chianina

Tagliatelle with meat sauce

14

Pasta alla pomarola di nonna

Pasta with tomato sauce

12

Spaghetti aglio, olio e peperoncino con acciughe e briciole

Spaghetti with garlic, oil, chili and anchovies

 12

Coniglio alla vernaccia

Stewed rabbit with vernaccia

14

Baccalà alla senese con le patate

Codfish in tomato sauce with potatoes

14

(1,4)

(1,9)

(1,4,9)

(1,9)

(1,9)

(9)



Tris di bruschette toscane

Tris of tuscan “bruschette”

La Nostra Fiorentina (1kg)

T-Bone steak (1Kg) 

Fagioli toscanelli all’olio 

Tuscan beans with olive oil

Acqua, caffè e coperto

Water, coffee, cover charge

30 (a persona)

30 (per person)

 

M E N Ù  F I O R E N T I N A  
( A L M E N O  D U E  P E R S O N E )

(1,7)



Birra grande

6

Birra piccola

4

Bibite

4

Spritz

8

Caffè espresso

2

Caffè macchiato 

2

Caffè doppio

3

Caffè americano

3

Cappuccino 

3

Acqua 

1,50

Coperto

2

 

 

B I B I T E  E  C A F F È
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